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su na svi
Tele dn i je  »M atajur« začel svoje de­

seto leto obstoja. Tekom  vsega tega dol- 
Sega obdobja se naše glasilo bori samo 
ta  p rid  in b lagostanje našega ljudstva. 
Njemu gre vse njegovo p isan je  in  trud , 
*a n je  se m ora list, njegovi u redn ik i in  
sodelavci pustiti celo b la titi, zasram ova­
ti in  goniti p red  sodišče. D ostik rat se 
dogodi, da  celo od tis tih , ka te rih  p ra ­
vični glasnik je  »M atajur«, ne  dobi za 
Plačilo drugega kot mrzlo nehvaležnost.

K dor je  pazljivo in  s sim patijo  sledil 
našem u delu, upam o da ne bo mogel za­
nikati, preko neizogibnih tehn ičn ih  po­
m anjkljivosti, ki so tesno povezane z 
revščino naših  m aterja ln ih  sredstev in 
težkimi razm eram i, v  ka te rih  živimo, 
da se je  nekaj le  storilo.
Skozi devet let so nas iz vseh s tran i n apa­
dali naši narodni in politični n asp ro tn i­
ki Z  upanjem , da bi klonili pod težo iz­
m išljenih obtožb in n izkotnega b la ten ja . 
Z dvignjeno glavo smo šli skozi vso to 
trdo  borbo in  dosegli važne cilje, k a r  se 
tiče našega ljudstva. Do nedavnega po­
polnom a neznani ali pozabljeni beneški 
Slovenci, so postali predm et diskusij ne 
samo v ita lijan sk i javnosti, m arveč tud i 
izven m eja  naše države.

Ce se hočemo o tem  prepričati, je  do­
volj p re lis ta ti časopisje, brošure, revije 
in knjige, ki izhaja jo  tu  in  v inozem stvu 
*n naleteli bomo n a  vrsto dolgih člankov 
>n razprav , ki se tičejo naše zem lje in
naših ljudi.

V endar pa m ora »M atajur« enk ra t v 
letu , ki govori vedno le za druge, spre­
govoriti besedo še zase. P o trk a ti m ora
n a  vest svojih bralcev in  p rija te ljev  te r  
jim  zastaviti vp rašan je , kakor to delajo 
vsi listi in  časopisi n a  svetu, in  to  je : 
»prija te lj, zavedni beneški Slovenec, ali 
si p lačal naročn ino  za letošnje leto? 
M orda še lanske ali predlanske n isi po­
ravnal! Si podpri svoje glasilo s kakim
darom  ali m u pridobil novega naroč­
nika?«

Tako te sprašuje glas iz »M atajurja« 
kot dober p rija te lj zvestega p rija te lja . 
L ist im a dosti ljudi, ki ga berejo. Te 
bralce pa deli naše uredništvo in  uprava 
v več kategorij, kakor im ajo pač pam et 
in  dobro voljo ustro jeno.

P rva  v rs ta  je tis ta  najbo lj poštenih. Ti 
navadno ne govorijo dosti, am pak m ir­
no in točno izvrše svojo dolžnost, to se 
pravi, da o pravem  času poravnajo  n a ­
ročnino in še ka j po svojih močeh do­
dajo. Tem ne velja  zgornji opom in, n a  
n je  se obračam o le s prošnjo, da n a j 
nam  ostanejo  še nap re j zvesti.

V drugo vrsto  naših  bralcev spadajo  
taki, ki se m orda ne spom nijo, da so 
lis tu  kaj dolžni. V svojih skrbeh in de­
lu so pozabili, d a  »M atajur« čaka tu d i 
n a  n jih  delež. Te kategorije naših  b ra l­
cev prosimo, da n a j se spom nijo n a  svo­
jo dolžnost.

P a  je  š e 'e n a  tr e tja  ka tegorija  med n a ­
šim i bralci. Ti list tu d i rad i berejo in

ga včasih iz radovednosti kom aj čakajo. 
Ce jim  ga pošta  redno ne dostavi, se že 
pritožu jejo  in  to je  tu d i prav. Ko je  pa 
treb a  poravnati naročnino, ta k ra t pa  po­
stanejo  brezbrižni in gluhi. O pravičujejo 
se sam i p ri sebi: »kaj ravno n a  mojo 
naročn ino  čakajo, na tis tih  p a r sto lir? 
Bom že plačal, k ad a r se m i bo zdelo, če 
ne n a j p a  pustijo«. Tem  pa n aš list od­
govarja : gorje, če bi imel »M atajur« do­
sti tak ih  prija te ljev .

N azadnje  pa  spada v krog naših  b ra l­
cev še ena kategorija, to  so neznani či- 
ta te lji, k i č ita jo  »M atajur« izključno z 
nam enom , da bi našli »dlako v jajcu«, 
da bi mogli privesti pred sodnijo odgo­
vornega urednika. Na n je  se obračam o z 
željo, da  bi se dobro naučili slovenskega 
jezika, da bi mogli pravilno razum eti 
vsebino, da ne bodo naleteli n a  nepotreb­
ne stroške p ri advokatih , ki jim  sestav­
lja jo  »kverele«, kakor se je  dostim  in 
dostik ra t dogodilo.

P rave in zveste p rija te lje  in naročn i­
ke pa »M atajur« prosi, da  n a j si zgornje 
opom ine resno vzamejo k srcu. Le tako 
se bo list m aterja lno  okrepil in  bo la h ­
ko zboljšal obliko in  vsebino. Dobro ure­
jevan, razširjen  in  lepo oprem ljen list 
bi p rav  gotovo vsem beneškim  Sloven­
cem ugajal in  naspro tn ikom  vzbujal 
s trah  in  spoštovanje. T oda za k a j takega 
je  treb a  m aterja lne  podpore. In  k je  n a j 
jo  dobimo, če ne pri zvestih naročn ik ih  
in ob podpori bralcev.

Vsak naročnik  bi se m oral obvezati, da 
bo listu  p rav  gotovo pridobil še enega 
novega naročnika, pa  lahko m irno gre­
mo n a  lepši razvoj »M atajurja«!

ma si che l’O N U  c entra
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Italijanski javnosti ob začetku
šolskega leta

D osti stvari se je  zgodilo letos n a  šol­
skem  polju , še posebno pa  odkar, so za­
bele ferije  p a  do začetka novega šolske­
ga le ta  sedaj prve dn i oktobra. Zavesa, 
ki je  visela n a d  šolam i v F u rlansk i Slo­
veniji, se je  začela dvigati, počasi in  pa  
Povsod, to d a  m arsikdo v Ita liji , v poli­
tičn ih  krogih v R im u spredvideva, da  s 
šolami v F u rlansk i Sloveniji ne  m orejo 
iti tako  nap re j ko t dosedaj.

N ajprej je  cela v rs ta  ita lijan sk ih  ko­
m unističn ih  poslancev predložila zakon­
ski n a č r t (progetto  d i legge), da  bi se 
m orale poleg slovenskih šol n a  Tržaškem  
in  G oriškem  ustanov iti slovenske šole 
tud i v videm ski provinci, k je r živijo Slo­
venci v F u rlan sk i Sloveniji in  K analsk i 
dolini.

Za n jim i so poglobili vp rašan je  sloven­
skih šol pod I ta lijo  in  tu d i v videm ski 
Provinci te r  p rip rav ili zakonski n a č rt še 
Poslanci in  sen a to rji ita lijan sk e  socia­
listične stranke.

I ta lijan sk ih  kom unističn ih  in  sociali­
stičn ih  poslancev in  senatorjev  v parlar 
m en tu  in  sena tu  v R im u je  toliko, da 
2ve vsa ita lijan sk a  javnost, k akšna  bi 
m orala  biti šola v F u rlan sk i Sloveniji.

N im ar bolj pogosti so p a  tud i glasovi 
Is d rug ih  vrst, k i pišejo, da  m orajo  biti 
Postavljene slovenske šole. V ju liju  le­
tošn jega le ta  je  pisal v glavnem  floren­
tinskem  lis tu  »Nazione« Capuccio Car­
melo, da bi m oralo ita lijan sk a  vlada 
čim prej da ti ju rid ično  veljavo slovenskim  
šolam  v Ita liji.

N as furlanske Slovence p a  in teresira , 
kar se dogaja  blizu n as v K opru. Tam  
'm ajo  dve vrste  šol. I ta li ja n i n a  K opr- 
skem im ajo  svoje ita lijan ske  osnovne 
š°le, svoje ita lijan sk e  strokovne šole, svo­
je  ita lijan ske  trgovske šole, svoje ita li­
janske  gim nazije. Slovenci, ki so n a  Ko- 
Prskem večina im ajo  p a  tu d i vse polno 
raznih  šol od  osnovne p a  do gim nazije, 
k^tos so vpeljali še dvojezične šole: slo- 
yensko-italijanske. V te  šole hodijo  lah ­
ko Slovenci in  I ta lijan i. I ta li ja n i se za- 
eh k ra t držijo  sam o ita lijan sk ih  šol, ker 
So se n ek a te ri lju d je  v T rs tu  bali, d a  bo- 

te  dvojezične šole sam o zato, da  bi 
Se v n jih  ita lijan sk i o troci poslovenili. 
°t>lasti n a  K oprskem  pa  so pustile vsem

svobodo. T isti, k i hoče, hodi v  ita lijansko , 
drugi p a  v dvojezične. T isti k i bodo ho­
dili v dvojezične, bodo znali oba jezika 
slovenskega in  ita lijan sk eg a  tis ti, k i p a  
bodo obiskali sam o ita lijan ske  šole, ‘pa  
bodo znali ita lijan sk i in  le za  silo slo­
venski, kolikor se pač bodo naučili slo­
venščine v nekoliko ux»h n a  teden  p ri 
pouku ita lijanščine: ■

Letos se. bo n a  žalost p ri nas- učilo spet 
sam o ita lijan sk i in  bo še n a p re j prepo­
vedana n a ša  dom ača slovenščina. K ako 
bi bili m i rad i, d a  bi p ri n as dali n a  iz­
biro a li is to  ita lijan ske  ali p a  dvojezične 
šole. K ako  bi bili m i hvaležni oblastem  
za dvojezične šole, k je r bi se lahko n au ­
čili perfek tno  ita lijan sk i in  slovenski.

L jud je  se vserod sprašujejo , kdo pre­
poveduje v videm ski provinci m anjšinske 
šole, zakaj je  videm ska provinca izjem a, 
zakaj se v videm ski provinci n e  izvaja­
jo  določbe ita lijan ske  U stave glede n a ­
rodn ih  m an jšin .

N aši ljud je  ugotavlja jo , da  se v ita ­
lijansk ih  šolah v n aših  k ra jih  poučuje 
sam o v ita lijanšč in i, d a  je  strogo prepo­
vedan dom ači slovenski jezik tu d i za  raz­
lagan je , da  bi o troci bolj razum eli kaj 
jim  učite lji pravijo . P ri tem  z žalostjo  
ugotavlja jo , da v šolah naučijo  zelo sla­
bo ita lijanščino , ker je  pač izključen do­
m ači jezik, še  m an j ko t ita lijan šč ine  se 
pa  naučijo  o troci v n aših  šolah drugih 
predm etov, ki so po trebni za življenje 
ko t n a  pr. m atem atiko  in  druge realne 
predm ete.

V F u rlansk i Sloveniji je  n ad  5.500 o- 
tro k  v osnovnih šolah, ki so s slabim  
poukom  z napačn im  pedagoškim  prije­
mom , z nezakonitim  izključevanjem  m a­
te rin eg a  slovenskega jezika kot pomožne­
ga. jezika zapostavljeni in  ov iran i v svo­
jem  rednem  norm alnem  učnem  razvoju.

Ko 5.500 slovenskih otrok v Furlansk i 
S loveniji zapusti šolo zna m an j kot ab­
solventi ita lijan ske  narodnosti n a  šolah 
v videm ski provinci.

Z nan je  5.500 slovenskih otrok po do­
končani osnovni šoli je  n a  pr. glede ita ­
lijanščine tako, da niso sposobni sp isati 
najbo lj p reprostih  pisem in  da razum ejo 
le na jbo lj p reproste tiskane  članke ne 
p a  knjig  in  časopisov.

S ed an ja  osnovna šola v F urlansk i Slo­
veniji n e  daje  5.500 otrokom  slovenske 
n arodnosti dovolj p rip rav ljenosti in  spo­
sobnosti, da  bi se mogli uveljaviti v živ­
ljen ju .

Strogo izključevanje dom ačega sloven­
skega jezika iz pouka žali domače slo­
vensko prebivalstvo v n jihovem  pa trio ­
tizm u, ker n e  dobijo od države p riznan je  
in  spoštovanja  svojega jezika kot predpi­
su je  na jv iš ji U stavni zakon in  ko t to 
doslej na jbo lj zvesti in  dobri držav ljan i 
zaslužijo.

N aši ljud je  n im ar bolj p rih a ja jo  do 
spoznanja, da  jim, tak šn a  čisto ita lija n ­
ska  fo la le škodi, ker se v n je j ne  nauči­
jo  dobro n it i ita lijan šč ine  in  jim  mizer- 
no  znan je  ita lijan šč ine  ne  koristi, k e r 
m orajo  iti itak  n a  delo v em igracijo, 
k jer ne  rab ijo  ita lijanšč ine , am pak le 
z n a n ja  m alega flam anskega jezika ali p a  
francoščine in  nemščine.

Mi F urlansk i Slovenci prosimo pred­
vsem napredne italijanske stranke, ki so 
sc že zavzele za ustanovitev  slovenskih 
ali pa dvojezičnih šol 'v  F urlansk i Slove-

i t  m inistro  degli Esteri austriaco Krei- 
sky  ha  esposto all’O.N.U. la tesi del grup­
po etnico sud-tirolese, che da qualche 
tem po accusa il governo italiano di vio­
lare i pa tti stipulati da De G asperi e da 
Gruber nel 1946. C’è da meravigliarsi che 
si sia arrivati a tan to : in  un  m om ento  
storico in  cui l’um anità  com incia a ca­
pire quanto superati siano gli ideali del 
nazionalism o esasperato e quanto urgen­
te sia per gli uom ini tu tti considerare 
provvisorie le frontiere che dividono i va­
ri paesi, una  composizione della vertenza  
tra Ita lia  ed A ustria  sarebbe stata senz’al­
tro possibile, se da entram be le parti ci 
fosse sta ta  la buona volontà.

Comunque è ormai inutile recrim inare 
sul passato ed è invece necessario porre 
attenzione al presente e cioè al fa tto  che 
K reisky presenta sostanzialm ente tre la­
gnanze: per quanto riguarda l’assegna­
zione di case, per quanto riguarda i giu­
dici, per quanto riguarda gli u ffic i pub­
blici in  genere il governo italiano non  ri­
spetterebbe la proporzione tra i due grup­
pi etnici esistenti nella provincia dì Bol­
zano, e non  la rispetterebbe a tu tto  danno  
delle popolazioni locali, a favore invece 
della popolazione im portata.

E videntem ente nel contenuto delle di­
chiarazioni, delle lagnanze di K reisky non  
c’è nulla  di grave, anche per il fa tto  che  
egli stesso ha riconosciuto come «il Sud  
Tiralo è relativam ente libero di restrizio­
ni nel cam po culturale»; grave, gravis­
sim o invece il fa tto  che i governi dei due 
paesi non siano sta ti capaci di m ettersi 
d ’accordo tra di loro, a tu tto  vantaggio  
della giustizia, per una questione che ri­
guarda tu tti coloro che, di lingua tedesca 
o di lingua italiana, abitano nella pro­
vincia di Bolzano.

Com unque stiano le cose, ormai si è 
arrivati all’O.N.U. e sarebbe quindi stato  
opportuno che il governo italiano si com­
portasse in  modo intelligente e non in­
transigente, con piena consapevolezza di 
quello che l’Ita lia  conta nel gioco politi­
co in tem aziona le  e non con la vana fidu ­
cia di im pressionare gli altri e di nascon­
dere l ’isolam ento politico italiano.

Pella in fa tti ha duram ente a fferm ato  
che nella  questione sud-tirolese, l’O.N.U. 
non c’entra.

Noi non vogliamo entrare nel merito  
delle lagnanze di K reisky, non  vogliamo  
lare da giudici in  una  questione che non  
a  riguarda; m a, come cittadini italiani, 
crediamo di essere autorizzati di dire a 
Pella ch ’egli sbaglia. Prim a di tu tto  non  
è vero che l’O.N.U. non  c’en tra; se cosi 
fosse, se Pella avesse ragione non ci sa­
rebbe stato m otivo per lui di precipitarsi 
a Nuova York per il suo m aldestro in ter­
vento  alle N azioni U nite, e poi crede il 
m inistro  italiano di avere degli appoggi 
alla sua tesi? Egli si sbaglia in  modo gros­
solano se crede di avere dalla sua o la 
G erm ania di B onn  o la Francia di De 
Gaulle.

A nche la stam pa italiana non decisa-(N adaljevanje na  2. stran i) 
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Naši komuni ne smejo umreti
2e več časa  kroži po naših  vaseh govori­
ca, d a  bojo kom un T ipana razpustili in
njegove vasi p rik ljučili trem  kom unom . 
T ako bi m orali p rik ljučiti Viskoršo k 
B rdu, P rosn id  k A htnu, ostale vasi, Ti- 
pano  (sedež kom una), Brezje, P latišče, 
K rn a h to  in  Debelež pa  k Nemam.

V začetku smo mislil, da  so te  govo­
rice brez fondam enta, a  tele dn i smo 
zvedeli, d a  so in tencioni rjesne. Viskor- 
ški poglavarji in  n ek a te ri kom unski po­
g lavarji B rda  so se že e n k ra t zbrali in  
o tem  diskutirali. Zdi se, d a  bi bil ko­
m un Brdo prip rav ljen  vzeti pod svojo 
adm in istrac ijo  Viskoršo. T udi v N em ah 
se že več časa  govori,‘da  bi bilo mogoče 
razširiti kom un n a  gorske k raje . P ro ­
snid, p a  kakor je  znano, je  že pred leti 
zaprosil, da  bi se p rik ljučil k  A htnu. 
P ro šn ja  še n i b ila  rešena in  leži v ofici-

h ah  provincialne adm in istracije .
P rav  z zadnjem  n u m erju  »M atajurja« 

sm o pisali, da  je  tipansk i kom un v zelo 
slabih  vodah in  da  ljud je  zavoj tega  n i­
so kon ten ti. Ce je  kom un že danes, ki 
se ad m in is trira  sam , tako  n a  slabem , kaj 
bo šele potem , ko bojo adm in istrira li n a ­
še vasi kom uni, k i leže n a  ravnem . Vsak 
lahko vidi kako so zapuščene slovenske 
gorske vasi v kom unih  A hten, Fo jda, Ne­
m e in  C enta. T e so zm jeraj zadnje  pri 
izva jan ju  jav n ih  del (lavori pubblici) in  
poleg tega  postopa večina z n jim i kot z 
m an jv redn im i ljudm i, češ d a  so hribov­
ci »sclafs« in  je  treba postopati z n jim i 
drugače.

N aši ljud je  bi se m orali tako j upreti, 
da  ne  bi v resnici res prišlo  do razpu­
stitve kom una. O h ran iti m oram o auto- 

(N adaljevan je  n a  2. s tran i)

» e n te  all’opposizione ha riconosciuto l'tn- 
sucesso, in  quest’occasioni1 della politica  
filo-francese del governo italiano e il crol­
lo delle illusioni di Pella e di Segni che 
speravano in  u n  triangolo Roma-Parigi- 
B o n n ; sia pure con accenti diversi i gior­
nali francesi riconoscono (e non  sappia­
mo con quanta  giustizia) il d iritto del­
l’Austria di agire all’O.N.U. e la G erm a­
nia  poi è chiaram ente schierata a favore  
dell’Austria.

Pella raccoglie quello che ha  sem inato!
Governi tipicam enti conservatori si 

guarderanno bene dall’avallorare le tesi 
del conservatore Pella, cosi presente nei 
congressi internazionali e cosi facile a 
sostenere pun ti di vista  che la maggio­
ranza degli italiani non  riesce a condivi­
dere. Era m olto meglio accettare l’inter­
nazionalizzazione della questione e con­
tem poraneam ente accordarsi con V ienna  
pe fa r  nascere un  sistem a di controllo che, 
senza in firm are il principio della sovra­
nità italiana, perm etesse di stabilire co­
m e stanno le cose: esistono gli accordi 
Gruber - De Gasperi? se qualcuno non li 
h a  applicati, se qualcuno ha  addirittura  
brigato perchè non venissero applicati, 
paghi! se esistono delle circostanze per 
le quali detti accordi stentano ad essere 
applicati, dette d ifficoltà  vengano rimos­
se: giudici, agenti del fisco, medici, vete­
rinari dell’A lto Adige siano di lingua  
tedesca o perlom eno parlino il tedesco e 
si fin isca  una  buona volta di im portare, 
nelle zone abitate da minoranze, funzio ­
nari, im piegati, m aestranze di altre pro- 
vincie per alterare la fisionom ia etnica  
del luogo.

Proprio m entre Eisenhower e K ruscev, 
sotto lo sguardo della luna violata, hanno  
modo di incontrarsi e di parlarsi a quat- 
ir ’ochi con quella spietata franchezza  che  
loro deriva da una  stim a reciproca, la  
controversia Italia-Austria è anacronisti­
ca. S i parla di fa r  andare d ’accordo gli 
uom ini sulla terra tu tti e si lascia che  
diventino  cronici certi problemi come 
quello della convivenza tra italiani e au­
striaci nella provincia di Bolzano; gli 
italiani sperano che K ruscev ed Eisen­
hower si m ettano d ’accordo ed amara­
m ente devono accorgersi che accordo non  
c’è nem m eno tra R om a e V ienna. Forse 
dom ani spunterà l’aurora del disarm o ed 
oggi in tanto  Pella fa  la voce grossa inve­
ce di spiegare quello che è stato fa tto  e di 
rimuovere quegli eventuali ostacoli che  
fino  ad ora hanno im pedito l’applicazione 
di certi eventuali p u n ti degli accordi del 
1946.

I l  m ale è cronico in certi uom ini come 
Pella, A ndreotti, Sceiba: è il m ale del 
nazionalismo che fa  loro dire parole 
grosse invece di spingerli a fare quel che  
è possibile.

I l  popolo italiano chiede ai suoi gover­
nan ti un  po’ di buona volontà a ffinchè  
non vadano guastandosi quelle relazioni 
internazionali (com e quella tra l’Ita lia  e 
lAustria) che tanto possono giovare al 
progresso civile ed economico dellTtalia.

Ed anche noi a., ’atajur» abbiamo  
qualcosa da chiedereiì& governo italiano: 
nella trattazione dei problem i internazio­
nali non  ci si d im entichi delle zone di 
confine come la nostra; non si sottova­
lu tino  gli e ffe tti negativi per noi di una  
politica di intransigenza nei confronti 
dell’Austria e della Jugoslavia. Siano i 
piccoli paesi a dar l’esem pio ai grandi che  
la pace è possibile, che la com prensione 
reciproca tra due potenze confinanti è in­
dice di progresso civile e di m aturità  po­
litica.

Ci pare che il nostro discorso sia ispi­
rato al buon senso e alla moderazione ; 
m a i nostri avversari si guardino bene  
dal pensare che la nostra m oderazione  
sia ecessiva, dal credere che le difficoltà  
del governo italiano ci inducano a dim en­
ticare i diritti um ani e costituzionali della 
nostra m inoranza: se questa volta di tali 
diritti non abbiamo parlato è perchè non  
'vogliamo fare di ogni erba un fascio e 
confondere i nostri problemi con quelli 
ben diversi dell'A lto Adige.
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Kal, Arbeč in Zapotok brez vode

Im am o dve so rti em igrantov iz F u r­
lan ske  Slovenije kot jih  im ajo  tu d i d ru­
gi brijegi v F u rlan iji. A dni hodijo  domov 
n a  obisk okoli Božiča in  Novega leta, 
č je r ostanejo  do velažne, do pom ladi, 
d rug i pa  se prikažejo v na jveč ji vročini, 
v pasjih  dneh, za ferragosto, za p a r  dni 
in  n a to  izginejo.

T isti, k i pridejo  pozim i domov prine­
sejo  s sabo valižo in  o stanejo  dva do tr i 
meseca, tis ti, k i se prikažejo  poleti za  
ferragosto, pridejo  z m akino, navadno  s 
kakšn im  citroenom  ali p a  kakšno drugo 
bolj fino francosko m akino, ostanejo  dva 
do t r i  dn i in  spet izginejo.

K akšne so rte  so tis t i em igran ti, ki 
p ride jo  poleti z m akino? To so tis t i n aši 
ddlavci, ki so šli že p rav  p rva  le ta  po 
vojski n a  delo v F rancijo , ker so videli, 
d a  dom a v F u rlansk i S loveniji, da, v ce­
li F u rlan iji n i zan je  nabenega dela. Se­
d a j so t i  delavci že več kot deset le t v 
tu jin i, v F ranc iji, B elgiji in  Svici. Se­
veda niso več n avadn i delavci in  nekajte- 
r i sploh niso več delavci te r  jim  n i tre ­
ba  več trdo  delati. N ekateri im ajo  svoj 
sam osto jen  m eštjer, postali so artig ian i- 
ob rtn ik i, sam osto jn i z idarji, m izarji. Spet 
drugi im ajo  svoje m akine, kam ione in  
prevažajo  robo. T isti, ki so bili čisto n a ­
vadni delavci, so se n av ad ili »parle fran - 
cais«, in  so subito dobili boljše plače. Ne­
k a te ri n aš i lju d je  so se vrgli tu d i n a  tr ­
govino, n a  m ajčken  komerčo, k e r im ajo 
žilico, da  n im ar kaj p rodaja jo . T ud i po 
k a n tin a h  v delavskih k an tie rih  im ajo  n a ­
ši ljud je  zaslužek. N ekateri so si sezidali 
m a jh n e  hišice in  da je jo  v na jem , v a fito  
sobe, da  še kaj p rislužijo  zraven  svojega 
navadnega dela. V F ra n c iji im ajo  še bolj 
ko t p ri n as v I ta li ji vsi ljud je , k i so ne­
k a j p rišparali, svoje m akine. T udi n aš i 
lju d je  niso brez n jih . I n  kam  n a j gredo 
pokazat te  svoje m akine ko t domov v 
F u rlansko  Slovenijo, p rija te ljem  in  znan­
cem. Tem  feragostovskim  našim  tu r i­
stom  je  lahko, ko p ridejo  domov. Vserod 
švigajo s svojim i m akinam i, en k ra t so n a  
B rdu, čez p a r  u r  jih  vidiš n a  S ta r i gori, 
n a to  v nad išk i dolini. V dveh dnevih  o- 
biščejo vse naše  k ra je , vse naše  oštarije .

R ad i se m alo  pohvalijo , kako jim  gre 
dobro. In  prav  je, d a  je  tako, k e r to  za­
služijo, saj m orajo  p ridno delati, da  im a r  

jo  m akino, radio, pa, televizijo, p a  vse 
drugo, k a r im ajo  tu d i Francozi, m ed k a ­
te rim i živijo. Ne m orejo  b i t i  m an j od 
d rugih , če hočejo, da  jih  p o ra jta jo  v  živ­
lje n ju  n jihovi novi padroni.

D opade se nam , d a  n e  pozabijo  svoje 
dom ovine, naše  F u rlanske  Slovenije. P ri­
dejo  gvišno n a  obisk, če ne  vsako leto, 
p a  vsaj vsako drugo ali tre tjo . O ni im a­
jo  bolj odp rte  oči ko  p a  m i, k i  sm o nir 
m a r tu k a j in  vse v id ijo  kako je  p r i nas. 
Vidijo, d a  se n i n ič  sprem enilo, d a  je  
ostalo  vse p ri starem . Veseli so, d a  so 
šli od dom a in  p res ta li prv ih  p e t a li šest 
težk ih  začetn ih  let. Sedaj si ne  m orejo 
n it i  p reds tav lja ti, kako bi tu  živeli, k a r  
ko so sploh mogli tu  živeti v tak o  mizer- 
n ih  obupanih  razm erah. Sedaj se sm eje­
jo  razn im  obljubam , razn im  prom essam , 
s  ka terim i n a s  p ita jo  n aš i poglavarji. Go­
vorijo  n a š  dom ači slovenji jezik, govori­
jo  francoski, k i so se ga nauč ili p ri de­
lu  v F ran c iji in  končno zna jo  tu d i še 
ita lijan sk i, k i ga p a  n e  rab ijo  več n e  v 
F ran c iji in  ne dom a, m a  sam o tu  pa  
tam , ko gredo skozi ita lijan sk a  mestai.

Č udna je  p ravzaprav, če dobro pom i­
slim o usoda, destino ita lijan skega  jezika 
p ri n a s  v F u rlan sk i S loveniji. Po vseh 
n a š ih  šo lah  n a s  učijo  z vso silo sam o 
ita lijan sk i, p a  sam o ita lijan sk i, bognasr 
vari kakšne  besede slovenski. N aučijo n as  
slabe ita lijanšč ine , tak šn e  za p e t soldov, 
ker so šole zanič. I n  vendar, ko pridem o 
v življenje, te  ita lijan šč in e  le bolj m alo 
rabim o. Več rabim o skoraj furlanščino , 
ki je  v šolah  ne  učijo. D om a govorim o po 
slovenji, ko gremo n a  delo, m oram o iti 
m ed forešte, v tu jino , č je r govorijo fran ­
coski, flam anski, valonski, nem ški in  
druge jezike. T am , č je r m oram o delati 
m i fu rlan sk i Slovenci ne  govorijo ita li­
jan sk i. Vsi s ta re jš i ljud je , s ta rš i p ri n a s  
v F u rlansk i S loveniji skrbijo , da  bi se 
o troci naučili dobro ita lijan sk i, d a  bi o- 
trokom  bolje šlo v živ ljenju , ker bodo 
znali ita lijan sk i. In  kaj se zgodi v živ­
ljen ju , ravno  narobe k a r  so želeli starši. 
Nobeden n aš delavec še n i dobil službe 
v Čedadu ali p a  v Vidmu, ker zn a  ita li­
jan sk i. Ita lijan šč in a  m u  ne pom aga do 
službe. R avno tako  o stan e  brezposelen, 
dižokupato, če govori ita lijan sko  še tako 
gladko ko t kakšen  m erid ional. N aše o- 
troke  bi m orali uč iti v šo lah  druge jezi­

ke, k i jim  p ridejo  prav  in  n e  ita lijansk i, 
za ka terega  se  toliko ženejo n a š i pogla­
varji. Mi smo za to , d a  se uči ita lijan sk i, 
ker smo v I ta liji, toda  od pravega nuca  
n am  p a  ita lijan šč in a  n i. Zaki n a s  n e  bi 
učili vsaj nekaj naše  slovenščine, ki je  
dom a in  p a  s sosedi n a  U nejskem  ra­
bimo.

T akšnega m išljen ja  so bili tu d i naši 
ferragostovski »Francosi« dom a iz F u r­
lanske Slovenije, ki so se n am  sm ejali, 
ko sm o jih  vprašali, če jim  pride prav  
ita lijan šč in a  v F ranc iji. Z am ahn ili so z 
roko in  rek li: G ovorim o sam o tis te  jezi­
ke, ki n a s  v šoli niso učili: francoski n a  
delu in  v k o n tak tu  s Francozi, dom a med 
n am i in  z o trok i p a  po dom ače v sloven­
ščini. Le kakšno  kletvino, bestem m io 
spustim o n a  delu, ko smo jezni, to d a  še 
te h  lašk ih  beštem ij se nism o učili v  šoli.

P rišli sm o do absu rdn ih  razm er, d a  je  
F u rlanske  S lovenije več v tu j in i k o t do­
m a, da  je  p rav a  F u rlan sk a  S lovenija 
pravzaprav  n ek je  v F ran c iji in  Belgiji, 
č jer se lahko govori n a š  dom ači jezik 
brez zam er, in  da  je  F u rlan sk a  Sloveni­
ja  tu  dom a tu j in a  za dobrega fu rlanske­
ga  Slovenca, d a  m u je  po kolpi, po kriv­
di videm skih naciona lis tičn ih  poglava­
rjev  mačeha,, k i m u  n e  da  n e  k ru h a  in  
n e  dela, ki m u  prepoveduje govoriti v 
šoli in  cerkvi v dom ačem  slovenskem  je­
ziku.

D ragi n aš i delavci po vsem svetu, vse 
rod  č je r ste, p rid ite  n a s  še ob iskat ali 
z m ak inam i ali z valižam i, vserod in  vsi 
glih  boste dobrodošli!

Dreka pod
Nekaj! se p reb u ja  tu d  p a r  n a s  v Dreki. 

L jud je  n iso  več tak u č  zap rti sam i v se­
be ko t so bli p re jšn je  ca jte , ko n iso  u- 
pal odgovorit foreštu , k i je  p a ršu  v vas, 
n e  dober dan , ne  «buon giorno». D onas 
se rad e  volje parb ližajo  usakem u, ga u- 
p raša jo  od kod je  in  z n jim  ra d i disku­
tira jo  o  u sak d an jim  živenju  in  svjetov- 
n ih  dogodkih.

O čem naši lju d je  n a jra jš  govorijo? 
G ovorijo  n a jra jš  o  problem ih, k i riguar- 
dajo  živenje ubogih ljudi, ki so zapušče­
n i in  š f ru ta n i do mozga, š t ir in a js t  lje t 
je  pasalo  o dkar je  končala  uo jska  in  se 
do donàs n i  še n ič  nard ilo  za zbuojšat 
a li o la jša t težko ekonomsko situacijo  v 
Dreki. V lada (governo) je  popounom a po­
zabila n a  nas, čeglih so p a r  usak ih  vo- 
tac jo n ih  votai skoraj stuo p a r stuo  za 
dem okracijo  k ris tjan o . N acionalistična 
lokalna in  tu d  naciona lna  stam p a  je  po­
s tav lja la  D reko d o stik ra t za  vzgled (e- 
sem pio) drugim  k rajem , kakuò so par 
n a s  votai.

O kaj obljub so dali našim  ljudem , ki 
jih  potle n iso izpounil, koliko laži so po- 
v jedali za pardob it vote n a š ih  ljud i. L ju­
d je  so’ spregledal in  donas se n ikoder ne 
ču je  ta rk a j p rek lin ja ti governo, ko t p rav  
v Dreki.

R jes je , de zavoj nesreče geografske 
lege in  slabe ekonom ije n i mogoče dje- 
la ti čudežev v Dreki. A lahko bi oprostil

L jetošn je  po lje tje  so ble gorske vasi 
K al, Arbeč in  Zapotok brez vode. Seda­
n ji vodovod daje  v suh ih  dneh  tako  m a­
lo vode tjem  vasem , da  n je  zadost še 
za skuhat. Težave so velike, ker m uora- 
jo  vodo nosit a li vozit, da  zadoste živ- 
ljensk im  in h ig ijensk im  potrjebam .

T a  vodovod pa  bi se dalo zbuojšat. Vo­
do bi korlo za je t nekoliko buj visoko, 
k je r  je  večji izvir. Mislimo, da n e  bi 
bilo dosti s trošku  za podaljšan je  tubov 
do novega izvira in  da  jih  kom un bi 
lahko  m ogu uzdaržat, končno pa, saj za 
ta jšn a  d je la  p ride n a  pomuoč država. 
T orej le m alo več dobre volje od s tran i 
kom una in  o dp rrav ljena  bi b ila  tu d  ta  
težkoča, k i ta re  uboge lju d i iz K ala , Ar- 
beča in  Zapotoka.

STRELA UBILA KMETA

P retek li četrtek , k a r  je  d iv ja la  h u d a  
u ra  po n a š i dolini, je  bil pedesetlje tn i 
C elestino G orenščak iz A rbeča u gozdu, 
k je r  je  p arp rav lja l hlode. K a r se je  u- 
liu  dež se je  zateku pod n jek  k ostan j,

Kolovratom
lju d i dreškega kom una p lačevan ja  da ja ­
tev, saj pard je la jo  kom aj ta rk a j, de še  
preživ ljajo  kom aj tr i m jesce v Ije tu . To 
n a j bi bil parv i korak, k i n a j bi ga na­
prav il governo, za  izkazat drobtinico hva­
ležnosti p ruo t našim  ljudem .

Ce dobro p reračunam o vidimo, da  lju ­
d je  dreškega kom una plaču jejo  buj viso­
ke d a ja tv e  ko t tis ti n a  ravn in i. U praša- 
m o se kakuò bi živjeli, če ne  bi bluò e- 
m igracije. Naj povjem o, d a  je  od 1300 
ljudi, ki tvorijo  245 družin, ki jih  šte je  
n a š  kom un, k a r okuoli 500 v esteru  in  t i  
sevjede redno pošilja jo  dam u svoje pri­
h ranke.

D ejstvo je , da  p lačujem o d a ja tve  z de­
n arjem , ki so ga naši em ig ran tje  zaslu­
žil v  esteru . K akuò n a j bi m ogli b it za­
dovoljni naši ljudje?

DREKA
PO G O ZD ILI BO JO  KOLOVRAT

M inistrstvo  za ja v n a  dela (M inistero 
dei L avori Pubblici) je  te  dn i odobrilo 
1.187.000,- lir za  odpret djelovni cen te r v 
D reki, d a  bojo pogozdili K olovrat. T a  
h rib  je  gol in  sk a ln a t in  novo zasajeno 
drevje bo zadarževalo zem ljo in  vodo, ki 
se  ob naliv ih  u d ira  in  je  n agobam o  za 
Dreko, k i leži pod tjem  pobočjem. P a r 
tjem  d jelu  bo okupan ih  več dom ačih 
ljudi.

de bi bil pod sitrjeho. N esreča p a  je  tje- 
la, de je  u d a rila  s tr je la  glih u  tisto  d re ­
vo in  G orenščaka ubila. T am  blizu so 
bli tu d  n jegovi domači, ki so nesrečnem u 
m ožu h itro  skočili n a  pomuoč, k a r pa  
n i n ič  pom agalo, ker je  bil Gorenščaik 
že m artu .

SREDNJE
ZA POPRAVILO CJESTE

Z a poiVjedat po pravic so vse naše  cje- 
ste po trjebne več a ji m an j popravila. 
Z aenk ra t bojo popravili sam o tis to  v 
Id rijsk i dolin i p ri K linacu  in  bojo v ta  
nam jen  ustanovil d je lavn i cen ter. N a raz­
polago je  1. 182.000,- lir, k i jih  je dalo 
M inistrstvo  za ja v n a  dela (M inistero 
dei Lavori Pubblici).

NEME
NOV VOZNI RED NEME-VIDEM

S prv im  oktobrom  je  stopu v veljavo 
nov vozni red  (o rario ) avtobusa, k i vo­
zi n a  lin iji Neme-Videm. Novi vozni red  
je  ta le :

Odhodi iz N em : 6,55; 8,20; 12,25; 14,10; 
16,00; 17,30 (ob n ede ljah ).

Odhodi iz Vidma: 7,40; 11,15; 12,00;
13,25; 17,00; 18,30; 21,30 (ob n ed e ljah ).

POPRAVILA OB K RNAHTI

T e dn i so začel p o p rav lja ti rečn i n a ­
sip  ob K m a h ti  v B orgu A riis pod m o­
stom  p a r  Sv. G ervaziju . N a tjem  k ra ju  
je  voda n im ar spodjedala c jesto  in  gro­
zila tu d  n ik a te rim  hišam .

TAJPANA
NOVA SUOLA V PLATIŠ CAH

Z djeli p a r  g rad itv i nove šuole v  P la ­
tiščih  so končali. To djelo je  blo zarjes 
nucno, ker do sada so bli šuolski lokali 
u  goren jih  p ras to rih  m lekarne, ki se kapi 
n iso bli ne  h ig ijen ičn i in  n it i  p arp ravn i 
za šuolsko aulo. šk o d a  p a  je , d a  je  n i­
m a r m an j šuolskih otrok, ker cjele d ru ­
žine usako lje to  u  večji m asi em igrirajo  
v estero.

SV. PETER SLOVENOV
VODOVOD POPRAVLJAJO

K ončno so se le zganil n a š i poglava­
r j i  in  da li popravit vodovod. L anska  po- 
vodn ja  gai je  močno vederbala in  zatuò 
sm o im jel u  p o lje tn i m jescih  zlo mallo 
vode. Voda je  z a je ta  u  š tu p c i in  sadà  
bojo tie izvedli posebna d jela. P a r t  s tro ­
šku za to  djelo bo dala  država.

U k ra tkem  bojo začel nap re j djela,t 
drug i tronfc puojške po ti, k i peje  iz  Al- 
tovice u  Podar. In špek to ra t za km etij­
stvo (Isp e tto ra to  dell’A gricoltura) je  na- 
kazu za to  - ’i  še 800.000,—< lir.

GRMEK
PLATAC. V petek 4. sep tem bra je po­

vila 20-letna C elesta Ju rm a n  iz naše  va­
si v čedadskem  šp ita lu  lepo čičico. Ma­
li čičici so dali im e R osina. M ladi m ate­
ri in  očetu, G uidu Vogriču, čestitam o. 
R osin i p a  želimo, da  bi b ila  posu ta  n je ­
n a  življeniska pot s cvetjem , da  bi živela 
srečna, zd rava in  vesela!

DOL. BRDO. V nedeljo  13. septem bra 
je  za n im ar zatisn il oči naš dragi va­
ščan  61-letni Evgen V ogrič-M arjanen po 
domače. Pogreb je  bil v ponedeljek 14. 
septem bra. Pokojnega Evgena, ker je  
bil p ri vseh p riljub ljen  in  spoštovan, je  
sprem ljalo  polno ljud i k  zadn jem u in  
večnem u počitku.

D ružini in  ž lah ti izrekam o naše  globo­
ko sožalje!

DOBENJE. V nedeljo  13. sep tem bra n as 
je  za večno zapustila, po dolgi in  m učni 
bolezni, n a ša  d raga vaščanka 52-letna 
R uk in  R ozalija. R a jn a  R ozalija zapušča 
m a jh n e  otroke in  žalujočega moža.

Vsem izrekam o naše  iskreno sožalje.

SV. LENART SLOVENOV
REGULACIJA HUDOURNIKA ARBECA

P ovjedati m uoram o dobro novico, da  
so se kom peten tne oblasti le odločile im 
bojo v kra tkem  začel z regulacijo  vode 
Arbeča. «Ufficio Provinciale del G enio 
Civile» iz V idm a je  že dal v apa lt grad­
n jo  rečnega nap isa , k i bo koštu okuol 
šest m ilijonu  lir.

Ob vsakem  večjem dažu Arbeč močno 
n a ra s te  in  k e r je  rečna  s truga  m ed šk ru - 
tovem  in  M jerso zlo p litva, p restopi bre­
gove in  poplav ja  vsa po lja  in  njive. Vo­
d a  d ostik ra t odnese iz n jiv  vse pardjelke 
in  dober del rodovitne zemlje. Z m ilijo- 
racijakim i djeli se bo sigurno škoda o- 
m ejila  in  takuò  bojo im jel km etje  svo­
je  pard jelke buj zasigurane.

Naši komuni ne smejo umreti
(N adaljevanje  s 1. stran i)

nom ni kom un, bo riti p a  se bo treba , d a  
se izboljša adm in istrac ija , k a r  pa  m isli­
mo, da  ne  bo težko, saj so vsakih š tir i 
le ta  kom unske volitve (votazioni), k i da­
je jo  ljudem  m ožnost, da  si libero izbe­
re jo  tak e  može, za ka te re  m islijo, d a  bo­
do znali dobro voditi adm inistracijo . P ri­
hodn je  kom unske volitve bodo p rihodn jo  
pom lad in  zato  bi bilo p rav , da  ljud je  že 
sedaj začno prem išljevati katere  može 
n a j bi zbrali za  svoje bodoče adm in istra­
to rje . (G ino  Pascoli)

Italijanski javnosti ob začetku 
šo lskega leta

(N adaljevanje  s 1. strani j

niji, dalje vse resne demokratične itali­
janske stranke, da tudi one podprejo 
predloge socialističnih strank ali pa pred­
ložijo svoje predloge glede slovenskih 
dvojezičnih šol v Furlanski Sloveniji, ker 
je to tudi v interesu Italije, da preneha 
sedanje krivično stanje, ki ni ne v korist 
in še manj v čast Italije, da operirajo 
na našem ozemlju takšne šole, ki niso 
kos svoje naloge niti v slabem pomenu, 
da bi nas namreč italianizirale, n iti v 
dobrem, da bi ustvarile iz nas enakoprav­
ne zadovoljne državljanje, katerih jezik 
se spoštuje.

Ker je zelo dolg iter zakonskega pro­
jekta predloženega parlamentu, da bi 
bile pravno priznane slovenske šole tudi 
v videmski provinci, prosimo predlagate­
lje iz vrst komunistične in socialistične 
stranke ter tudi poslance drugih strank, 
ki jim  je mar pravi interes države in 
vseh državljanov da intervenirajo pri 
kompetentnih šolskih oblasteh v Rimu 
in Vidmu, da se letos dovoli raba sloven­
skega jezika kot pomožnega jezika na 
vseh šolah v videmski provinci, kjer ži­
vi kompatna slovenska narodna manj­
šina.

Šolski provcditorat v  Vidmu naj izda 
podrejenim didaktičnim direkcijam na­
log, naj se učitelji pri pouku italijanšči­
ne in drugih predmetov v vseh petih  
razredih osnovnih šol poslužujejo za do­
sego boljših pedagoških uspehov za raz­
lago in pojasnjevanje domačega sloven­
skega jezika....K m a lu  ga bomo pili in se bomo otresli vsakdanjih skrbi, ker jih bomo v »glažu« vina potopili.
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Sedaj odberimo koruzo 
za seme

Preden  poberemo koruzo, m oram o m i­
s lit i tu d i n a  to , da  si preskrbim o dobre­
g a  sem ena za p rihodn jo  pom lad.

D om a pridelano  seme je vedno najbo lj­
še, ker se je  tu d i že prilagodilo podne­
b ju  in osta lim  razm eram . Z ato  bomo m o­
ra li poskrbeti, da  iz svojega pridelka iz­
berem o najbo ljše  seme.

č e  odberem o sem ensko koruzo n a j­
boljših in  najbo lj rodnih  so rt z dobrim i 
■dednimi lastnostm i in  če prav ilno  obde­
lam o zemljo, bomo povečali pridelek  ko- 
Tuze, ne  da  bi tu d i povečali površino po­
sejano  s koruzo.

Koruzo odberem o že p ri trg a n ju  n a  
njivi. Ko trgam o koruzo, bom o storže, 
k i so zrasli n a  n a j lepših, na jbo lj zdravih  
in  krepkih  ra s tlin ah , določili za  seme. 
V saka ra s tlin a  daje  nam reč svoje dobre 
las tnosti potom stvu. Pregledali bomo nar 
to  storže, ali so dovolj dobro razviti, ali 
im ajo  rav n e  v rste  in  če so polni z m  ne

0

m

le v sredini, am pak  tu d i n a  obeh konceh 
im če so res zreli. Storže, ki ustrezajo  
vsem  tem  pogojem , bomo do 'očili za 
seme.

To je  prvo, grobo odb iran je  sem ena. 
Drugo, bolj na tan čn o  odbiran je  izvršimo 
kasneje, pozim i ali zgodaj spom ladi. T a ­
k ra t  ponovno pregledam o vse odbrane 
storže in  izmed n jih  izberemo zopet n a j­
boljše, ki jim  n a  obeh koncih oluščim o 
zrnje. Za seme bomo porabili sam o zrn je  
iz sredine storža, k a jt i  to  sem e je  n a j­
bolje razvito  najbo lj zdravo in  p ravilno  
oplojeno.

Nekaj o vrenju mošta
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Prehod k suhemu krmljenju
• Ob suhih  jesenskih  dnevih n am  kaže 

Puščati živali n a  travn iško  pašo že sam o 
fa rad i g iban ja , sonca in  svežega zraka, 
č e  p a  so travn ik i zarad i dežja prem okri, 
Pe kaže goniti živine n a  pašo. T udi v 
Prim eru slane n a j ostane živina toliko 
časa  v hlevu, dokler s lan a  n e  izgine. 
K dor tega ne  upošteva, dobe njegove ži- 
vàli drisko, breje Živah pa  lahko zvrže- 
jo  itd . N evarna je za živino tu d i m lada  
detelja  in  paša  po trav n ik ih  s posebno 
bujno raščo. V teh  prim erih  in  tu d i dru- 
gače se priporoča, da  dobijo živali vselej 
heko iko sena, p reden  gredo n a  pašo. 
Tudi se ne priporoča n a p a ja n je  po pa- 
ši, z lasti ne, če sm o pasli po detelji, da 
se ne  pojavi nevarno  n ap en jan je .

Ko vidiš, d a  jesenska p aša  ponehava, 
2ačni polagom a p rip rav lja ti živino na  
hlevsko, suho k rm ljen je . Čim bolj se iz­
vrši prehod, od zelenega k  suhem u krm ­
ljenju , tem  laže in  bolje se ž iv ina priva­
bi n a  zim sko suho k rm ljen je , tem  m a n j­
še bodo p ri živini izgube n a  teži in  m leku.

Sicer p a  p rav  izrazitega suhega k rm lje­
n ja , ki je  bilo nekoč p ri n a s  čez zimo 
splošno v navad i, n a  sm otrno  in  času 
Prim erno u re jen ih  km etijah  skoraj n i 
več. v zadnjem  desetle tju  se je  v dostih  
krajih  uredilo  pridelovanje krm e tako, 
•k  dobivajo lahko  živali v  tek u  cele zi- 

tu d i sočno krm o, in  sicer do božiča 
®li Svečnice poleg rezanice a li sena  re- 
®° in  peso in  potem  do nove paše ali 
nove zelene krm e ansilažo ozirom a ki- 
s3ho sočno krm o.

Na tako  u re jen ih  km etijah  prehod k 
2ittiskemu suhem u k rm ljen ju  n i težak, 
^čveda, k je r za zimsko k rm ljen je  živine 
n i repe a li  pese in  okisane krm e, je  tre- 

prehod izvršiti tem  bolj p az ljiv a  U- 
P°ètevati m oram o nam reč, da  potrebu- 
i e govedo za nasičen je  s  suho  krm o le 
S fa 'ti ded tis te  m nožine krm il, k i je  si- 
Cer po trebna p ri pok ladan ju  zelene kr- 
n*e ali p a  n a  paši. č e  je  m oralo govedo 
POužiti n a  paši a li p ri zelenem  krm lje­
nju 60 kg trave  ali d rugih  zelenih soč­
nih  krm il, d a  se je  nasitilo , zadostu je

sedaj p ri suhem  k rm ljen ju  govedu za 
nasičen je  že 15 kg sena ozirom a suhe kr­
me. Po p rehodu  n a  suho k rm ljen je  se 
m orajo  torej prebavila  živali (posebno 
želodec p ri prežvekovancih) tem u pri­
m erno sk rčiti; dočim  se m ora  izločanje 
p rebavnih  sokov zarad i predelave in  pre­
bave teže raz topn ih  red iln ih  sinovi v su­
h i k rm i znatno  povečati, ču d n o  bi to rej 
bilo, če bi p reh ite r  prehod  k suhem u kr­
m ljen ju  n e  im el n ikak ih  h ud ih  posledic. 
Z arad i neprip rav ljenosti prebavil in  p re ­
bavn ih  sokov n a  suho krm o izostane p ra ­
vilno in  redno  prebav ljan je . P o jav i se 
lahko n ap en jan je , zap rtje , k rč i itd . Ži­
v ina  trp i in  h u jša . K rave pridejo  ob 
mleko.

D a se izognem o vsem tem  n ep rije tn o ­
stim , uredim o to rej p rehod  od zelenega 
n a  suho rkm ljan je  p rav  polagom a. Ko 
opazimo, da dobiva živina že prem alo 
paše in  da  gredo zelena k rm ila  h  koncu, 
začnim o pok ladati pač vsak dan  z ju tra j 
in  zvečer suho krm o. P ri hlevskem  ze­
lenem  k rm ljen ju  začnim o pravočasno m e­
ša ti m ed zeleno krm o suho krm o. Zele­
ne  krm e n a j dobiva živina od dne do 
dne m an j, suhe p a  vedno več. Cim bolj 
počasi se izvrši t a  prehod, tem  laže se  
privadi živina n a  novo, suho k rm ljen je  
in  tem  laže se p rilagodijo  vsa prebavila 
in  p rebavni sokovi n a  su h a  krm ila. M anj 
ko t 14 d n i n a j n e  bi tra ja la  p rehodna 
doba od zelenega k suhem u k rm ljen ju .

U poštevati je  treba  končno še to, da  
prehod od ene krm e n a  drugo ne bo sa­
mo v pogledu sočnosti prenagel, temveč 
da  tu d i glede red ilnost' i»  tečnosti p re ­
hod ne bo preh iter. Paša m zelena kr­
m ila, posebno detelja , je  bogata na lahko 
prebavljiv ih  red iln ih  snoveh, predvsem  
beljakovinah , dočim  je  su h a  reaanic« n a ­
vadno bolj p razna. Z ato  n a j posebno 
m olzne krave p rv i čas po prehodu dobe 
lahko  prebavljivo o tavo in  po m ožnosti 
še tako  tečno  krm ilo (otrobe, tro p in e  itd ). 
Vsak gospodar le predobro ve, kako tež­
ko je  en k ra t padlo m lečnost sp rav iti n a  
p rvotno višino.

V inogradnik  se m ora  zavedati, da  m o­
reb itne  napake ob v ren ju  postanejo  lah ­
ko usodne za ves pridelek, ž e  pri trg a n ju  
m oram o paziti, d a  ne  bomo rezali pre­
dolgih pecljev, ker je  v te h  m nogo čre­
slovine ( ta n in a ) , k a te ro  alkohol izluži 
p r i v ren ju  in  p ride n a to  v vino. T ako 
vino sicer v  veliko m an jši m eri podvr­
ženo kvarom  dobi pa  trpek  okus in  tem ­
nejšo  barvo, ker ta n in  oksidira. Poleg 
tega  m oram o p a riti, d a  poškodovane ja- 
gode ne  pridejo  m ed zdrave. T reba jih  
je  izločiti, k er so n a  n jih  klice razn ih  
glivic in  bak terij. N ekatere vsebujejo 
močno oksidacijsko sredstvo (oksidazo), 
k i kvari barvo v inu in  tu d i okusu. D a 
m ora b iti posoda čis ta , n i  treb a  pouda­
r ja t i  še posebej. M lado vino je  zelo ob­
čutljivo  in  če m u  ne  posvetim o potrebno 
nego se zelo rado  pokvari.

V edeti m oram o, da  po teka v ren je  n a j­
bolje v toplem  obm očju m ed 18° in  22° C. 
č e  je  vrelni p rostor h ladnejši, ga m ora­
mo ogrevati. Če top lo ta  v vrelem  p ros to ­
ru  preseže te  meje, je  treb a  prostore zra­
čiti.

G rozdja n e  sm emo trg a ti  zgodaj zju­
tr a j, am pak  šele ko se rosa  osuši, ker 
sicer rosa  močno razredči m ošt in  bo vi­
no  zarad i tega  precej slabše. Če trgam o 
v poznejših  u rah  bo m ošt toplejši in  vre­
n je  se bo začelo dosti h itre je . V tem  p ri­
m eru  bo m an jša  nevarnost, da  bi se raz­
vili v m oštu  kvarn i procesi. Za uspešno 
v in arjen je  m oram o torej upoštevati sle­
deče:

1. G rozdje m oram o tem eljito  č is titi in  
ne  sm em o rezati predolgih pecljev.

2. Delo m oram o opraviti čim  h itre je .
3. R azpolagati m oram o s č is tim i vrel- 

n im i posodam i.

4. Iz vrelega p ro s to ra  m oram o o dstra ­
n it i  vse dišeče snovi.

5. V vrelnem  prosto ru  m oram o n a ta n ­
čno  nadzorovati toploto.

6. P reh laden  m ošt m oram o segreti, p re­
vročega oh la ja ti.

7. N enehom a m oram o nadzorovati to ­
ploto m ošta, č e  se ta  ohladi, pokrijem o 
vrelne kadi, d a  se ne; zgubi toplo ta , ki 
n a s ta ja  p ri v ren ju , če se preveč ogreje, 
m oram o zračiti.

Praktični nasveti
Preproge bodo dalj časa  vzdržale, če 

p ritrd im o  m izam  in  stolom  n a  noge ko­
šček klobučevine.

Vrelo m ast, k i je  b rizgnila n a  tla , po­
lijem o h itro  z m rz 'o  vodo, d a  se s trd i in  
se tako  n e  za je  v  les. S trn jen o  postrga­
m o z nožem.

P ri sad n ih  pogačah se tes to  rado  n a ­
p ije  sadnega soka in  n i rah lo . D a  to 
preprečim o, natresem o m ed testo  in  sa­
d je  drobtinice, ki sok popijejo.

A lum in ijaste  posode n e  sm em o umiva­
ti  s  sodo. Za čiščenje te  posode uporab­
ljam o milo, fin i pesek in  vročo vodo. Ce 
je  posoda zelo m astn a , jo  p red  pom iva­
n je m  obrišem o s papirjem .

Vodo ohladim o brez ledu, če jo  denem o 
v steklenico ali g linasto  posodo, zavije­
m o v m okre krpe in  postavim o v senco, 
na jbo lje  n a  prepih . Steklenic n i treb a  
zapirati, čez  nekaj u r  bomo im ele lepo 
oh lajeno  p itno  vodo. Na is ti n ač in  lahko  
h lad im o tu d i vino, žgan je  in druge pi­
jače.

U snje, k i ga je  zmočil dež in  je  zara-

Kako ohranimo paradiinike
N a več načinov lahko sh ran ju jem o  pa­

rad ižn ike v n a rav n i obliki čez zim o; o- 
glejm o si to rej n a jbo lj p reprost način . 
Izm ed paradižnikov, k i jih  p ri n as goji­
mo, je  za  sh ran jev an je  najbo lj p rim erna  
v rs ta  lukulus. T a  se razliku je  od drugih  
v  tem , d a  im a drobne okrogle in  gladke 
plodove, k i vise n a  steb lu  kot nekak  
grozd (6 do 8 p lodov); meso je  bolj ta n ­
ko. Z a sp rav ljan je  je  p rim ern a  tu d i v r­
s ta  »hum bert«, ka te re  plodovi so ja jč a s ti, 
jako  m eseni in  trd i.

Ako jih  hočemo o h ran iti čez zimo sve­
že, ne potrgam o vsakega p loda zase,

brišeš s krpo, k i si jo  nam očila  y petro ­
leju.

V časih im am o n a  obraizu suho polt, 
n a  nosu p a  m as tn o ; v tem  prim eru  si 
nos um ivam o z m lačno vodo, vsak  drugi 
dan  pa  z alkoho’om. Poleg tega  je  do- 
bio, d a  si nos ščetkam o k a r  n a  suho s 
sredn je  trd o  ščetko. Rdeč nos je  znak  
bolnega želodca ali nerednega krvnega 
obtoka.

*  *  *

č e  im am o m astno  polt, si obraz um i­
jem o z m lačno vodo in  si ga dobro sfro- 
tiram o, n a to  pa  m ažem o z m astno  k re ­
mo. D vakra t tedensko p a  si ob raz n a ­
mažem o z rum enjakom  k a r  v rh u  krem e 
in  čakam o, d a  se posuši, n a k a r  s i  ob raz 
um ijem o s h ladno  vodo.

#  *  *

Za živce je  voda odlično sredstvo; če  
ste  razburjen i, stopite v k ad  in  pustite , 
da  vam  voda teče po h rb tu .

d i teg a  postalo  trdo , om ehčaš, če ga o- 
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temveč odrežem o vseh 6 do 8 skupaj in 
sicer tedaj, ko  p ričn e ta  p rva  dva zoreti. 
Ako bi pustili, d a  nam  več plodov dozo­
ri, bi s  tem  nič ne  pridobili, k er potem  
posam ezni parad ižn ik i zelo rad i odpadar 
jo . Te grozde obesimo n a  živo, vrv ali 
tu d i n a  rogovile vej, d a  visijo  vsak zase; 
tako  p rip rav ljene  postavim o v zračno in 
suho shram bo (podstrešje, lopa, skedenj), 
k je r  pozim i n e  zm rzuje. Od časa do ča­
sa  jih  pregledam o in  nem udom a odstra­
nim o tiste , k i j ih  je  n ap ad la  gniloba. 
Tudi je  um estno, d a  jih  včasih nekoliko 
zažvep'&mo ’ ro ti plesnobi.

Globoko oranje 
v pozni jeseni

K lic po povečanju  pridelkov gre dan­
danes po vsej deželi. P r i našem  prizade­
van ju  za zvišanje pridelkov m islim o n a ­
vadno in  v p rv i v rs ti n a  gnojen je  in  u- 
m e tn a  gnojila.

Ne gjede n a  to , d a  u m etn a  gnojila  
danes sokraj n iso  dosegljiva, se 
ta  m arsikom u zde sedaj že predraga. T u­
di uspehi z um etn im i gnojili (večji del 
zarad i nepoznavan ja  zelo zam otane upo­
rabe) n iso bili vedno in  povsod tak i, d a  
b i p reprost človek lahko  dobil od n jih  
popolno zaupanje.

Res, uspehi z um etn im i gnojili n iso  bi­
li vedno zadovoljivi, vendar so pretežno 
v n aših  rokah m ožnosti, u stvarim o  vse 
pogoje, v k a te r ih  bodo u m etn a  gnojila  
in tu d i n a ra v n a  gno jila  — v polni m eri 
in  uspešno delovala. Med te  pogoje spa­
da  rah la , p rezračena, globoko prerah lje- 
n a  zem lja

P a  ne  sam o zarad i boljše učinkovitosti 
gnojil, tem več tu d i zaradi splošnega po­
večan ja  rodovitnosti zemlje, je  potrebno, 
do o m o  p last poglobimo, da zemljo, n a ­
m enjeno za spom ladansko setev, že v 
jeseni globoko preorjem o in  zrahljam o.

N avedeno globoko obdelovanje in  o ra ­
n je , ki seveda n i  izvedljivo n a  vsaki 
zem lji enako tem eljito , je  prvi preizkusil 
nek i profesor F irag u tti iz M ilana.

Sicer že tu d i posam ezni n aš i km etoval­
ci o rje jo  jeseni, predvsem  za krom pir, z 
železnim i »brabantarji«  do 20 in  celo 25 
cm  globoko. P ri tem  se nič ne ustrašijo  
p ri p rašen ju  za k rom pir in  peso tu d i za 
kak cen tim eter m rtvice sp rav iti n a  povr­
š je ; to  seveda le ob prav  dobrem  gnoje­
n ju .

T udi m i zarad i tega  le tošn jo  jesen po 
m ožnosti p reorjim o ali p re rah lja jm o  vso 
zem ljo in  zvišajm o s tem  n jen o  rodovit- 

‘ nost. Upoštevajm o, d a  rodovitnost zem­
lje  n i odvisna sam o od n jenega  naravne­
ga  bogastva ali sirom aštva n a  ras tlin sk i 
h ran i, tem več tu d i pd  tega, če je  ra s ­
tlin sk a  h ra n a  koren inam  lahko  dostop­
n a  ali ne.

R astlin ska  h ra n a  (red ilne snovi) pia je  
koren inam  dostopna le v  globoko zrah ­
lja n i in  prezračeni, čez zimo tem eljito  in  
globoko p rem rzn jen i zem lji.

SREZNEVSKIJ : 4.

Gli Slavi del Friuli
(Frjuljskie Slavjane). 17-13 f.

Chi è passato in diligenza per la strada Vienna- 
Milano, forse si ricorda ancora il largo fiume Taglia­
vento, che gli indigeni chiamano Tajamento-Taja, il 
*Val fiume offre tanto una bella vista di sè alle alture 
V Venzone. sfociando libero e giocando nella pianura 

litorale friulano, dopo aver raccolto acque in abbon­
danza dalle montagne friulane. Nella sua enorme valle, 
Via sua sinistra, sono situate le città di Udine e di (Divi­
dale. Ma a occidente di esso, lontano, si vedono le Alpi : 
Villa strada per Milano quelle vette si possono ammi- 
Vre biancheggianti e fino a giugno coperte di neve. 
Mtre Alpi corrono da nord a sud fra i fiumi Torre ed 
Sonzo, fino a Gradisca ed oltre là dove svaniscano 

Vsieme all’orizzonte. Tra queste Alpi vivono gli «Sio  
eSni», ovverossia gli «Schiavi», come i loro vicini d’occi­

dente usano chiamarli.
, In parte essi appartengono al Principato di Gorizia 
J^oerz) ed in parte al Friuli. Al nord arrivano fino al 
Vinte Musi, a sud-est fino oltre Cividale, mentre a 
Ud-ovest cessano subito all’iniziar della pianura. Infatti 
Via destra della strada da Gemona a Cividale non ce 
e sono affatto. Anzi, in certi punti sulla sinistra non 

I® he sono più, purché la terra sia al piano : perchè tutte 
làn-erre kuone sono occupate infallibilmente dai Friu-

La via migliore per arrivare alle montagne degli 
Vovegni» è quella da Cividale a San Pietro ed oltre,

seguendo il corso del Natisone, che scende giù dalle alte 
cime del Serpenizza (la nota in calce avverte che il ru­
scello Serpenizza non sgorga dai monti di Serpenizza, 
bensì dai Musi e passa per Brezja (Montemaggiore) pri­
ma di gettarsi nel fiume Natisone). Il Natisone separa 
gli «Slovegni» settentrionali da quelli meridionali.

Inoltre, partendo da Resia, avrei dovuto fare un’al­
tra strada e scavalcare i monti. Io invece aggirai le mon­
tagne degli «Slovegni» e, passando a sud del Natisone 
e di San Pietro, sbucai fuori nelle loro vicinanze, ma a 
Cividale.

Durante tutto questo mio viaggio, mi è stato guida 
il Resiano Tone Bobez, che aveva molte altre volte or­
mai percorso quella strada. Da uomo vissuto ed intelli­
gente, egli facilmente indovinava i miei desideri, ed es­
sendo conosciuto dappertutto, mi presentava dovunque 
alla gente.

Ma io ancor più avevo bisogno del suo aiuto, quanto 
meno potevo sperare di poter incontrare sul posto delle 
persone istruite ed indigene, essendo ogni potere ed ogni 
ricchezza nelle mani dei Friulani e dei Italiani, mentre 
agli «Slovegni» è riserbata l’oppressione ed il peso d’una 
vita segregata e chiusa in paesi selvaggi: vita priva di 
speranza e, spesso, di ogni possibilità d’aiuto, anche se 
aiuto contro le più crudeli ed elementari necessità della 
esistenza.

Soltanto nei villaggi di Ter (Lusevera) e Nimis in­
contrai sacerdoti slavi ( la nota in calce avverte che Ter 
è Predielis, non Lusevera, mentre Bardo è Lusevera. 
Avverte anche che Nimis non era mai stata slava, men­
tre Romandolo e Cergneu, sì). Ad essi sono grato, ma 
specialmente a don Sebastiano Adami, cui debbo schia­
rimenti ed informazioni che da solo con la mia guida 
non sarei mai riuscito ad ottenere.

Solamente la più dura necessità potrebbe aver co­
stretto degli esseri umani a stanziarsi in quelle gole* 
Massi enormi si accumulano gli uni sugli altri o per 
ripidi pendici o su pareti rocciose, il tutto fra stentatis­
sima vegetazione di rovi e sterpi. In mezzo alle sterili 
rocce i ruscelli impetuosi si sono scavati e continuano a 
scavarsi, gole profonde. A coronare le montagne si sono 
formati dei valloncelli ogni tanto, sopra frontali rocciosi, 
impedenti e minaccianti. Le valli, come siamo abituati a 
disegnarcele, non esistono là. Non c’è assolutamente nes­
sun angolo di quella zona, in cui l’uomo possa liberamen­
te e per sua volontà sviluppare una qualsiasi economia 
agreste : egli deve raccogliere la misera zolla sulla ripida 
pendice e coltivarla, deve ritirarsi contro le rocce e na­
scondersi nei crepacci fra le pietre. Egli è costretto a 
vegliare sopra il suo povero campicello, lavorato con le 
sue proprie mani, come sopra una aiola di fiori. Talvolta 
non si regge nemmeno più sulle gambe per la inclinazione 
del terreno, ma continua a zappare e a fare i solchi, ben 
felice se la ripida parete gli acconsetirà di formare un 
campicello lungo 10-15 sàÉenn.

Egli deve soppesare ogni suo atto e spesso si soffer­
ma a riflettere mentre guarda il boschetto che gli è ri 
masto nel vallone, dubitando in cuor suo se gli convenga 
sacrificarlo per farne quattro solchi, o se non sia piutto­
sto preferibile morir di fame.

Ogni nuovo anno, lo stato della sua fortuna può 
cambiare. La piena primaverile può coprire il suo buon 
campicello di uno spesso strato di sassi; può lavar via 
l’humus produttivo, infrangere ed abbattere fino l’ulti­
mo alberello del suo bosco, oppure innondare di buon 
fango concimato il suo appezzamento di terra che final­
mente potrà sfamarlo, mentre prima non riusciva a nu­
trire neppure i muschi ; gli può portare una buona prov-
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Prleki na  Turškem
P rlek i so šli v gorice. Dom a so bili iz 

V eržeja, k je r ras te  pam et k a r  za plotom  
ko t kopriva in  zato še paglavci ne m ara­
jo  zanjo .

P rlek i so se v  goricah nabrali v ina. Ko 
so šli p ro ti domu, so se venom er spo tika­
li ob svoje noge in  m erili cesto do ja rk a  
in  še v  n jem .

P rišli so do B abjega k lanca , k je r so, 
p rav ijo , nekoč zdavnaj nabile prleške že­
n e  T urke, ki so stikali nosove za im en it­
n im  jeruzalem skim  vinom . Ko so prišli 
n a  v rh  brega, se je  zaletel drugi Verže- 
nec v prvega, tre tj i  v drugega, če trti v 
tre tje g a  in  so se zale tavali vsi vprek, do­
k le r niso popadali po tleh  in  se začeli 
v a liti po bregu. In  so se kotalili celo noč 
in  celi dan  in celo noč, dokler se niso 
privalili v tem i pred  dvor sam ega sul­
ta n a .

T u rška  h iša  je  bila velika in  visoka, 
d a  so Prleki k a r  strm eli. N ajbolj je  zi­
ja l  B ahirov  T unek in  d e ja l: »Dečki, te ­
g a  p a  še v  L ju tom eru  n im ajo , čeprav 
zm orejo vse.«

K er je  bil ravno  večer, so žarela  okna, 
ko t bi hodilo spat sam o sonce n a  tu ršk i 
dvor.

P a  je  zopet dejal T unek : »Dečki, to 
m ora  b iti pravzaprav  k ak šn a  krčm a. Gre- 
mct no ter, čeprav nim am o penezov!«

In  si možje niso dali reči d vak ra t in

so k a r  p lan ili skozi v ra ta .
Ko je  zagledal tu ršk i cesar K ara  Mu- 

s ta fa  prleško druščino, ga je  vrglo sko­
ra j  vznak, čeprav je  sedel n a  p resto lu . 
Brž je  pom ignil turšk im  vojščakom , n a j 
vržejo Prleke iz hiše. T oda Vrženci so 
pri priči potegnili iz žepov svoje pipce 
in  rekli »Aufbiks«, in  že je  bežal tu ršk i 
cesar iz dvorane, k a jt i Vrženci so vražji 
ljudje.

Vrženci so se podili n ek a j časa za T u r­
ki, ko pa so videli, da jih  ne bodo mo­
gli u jeti, so se v rn ili v  su ltanovo sobano 
in  se drli, n a j jim  postrežejo, sicer bo­
do obrnili tu rško  hišo n a  glavo.

Vsi T urki, ki so zijali skozi okna, so 
bili čisto ob pam et, ko so si v ihali divji 
P rleki še bolj divje brke in  kričali, da  se 
je  slišalo daleč v tu rško  deželo.

K a r so zagledali Verženci skozi odp rta  
v ra ta , kako so korakali po cesti tu ršk i 
vojščaki in  se preplašeno ozirali.

In  je  vprašal Sm ehov N acek: »Kam
p a  gredo ti možje v teh  sm ešnih bregušah 
in  robačah?«

K om aj je  izdavil nek je  za oknom  tu r ­
ški cesar: »V krčm o gredo, pili bodo je- 
ruzalem ca!«

N ato pa  T unek : »Dečki, če je  p a  tako, 
pa  tak o j za n jim , k a jt i  ž e ja  me, da  me 
k a r m raz spreletava!«

Ž ejni Verženci so jo ucvrli skozi v ra ta

ko t v ihar. T urška straža  je  tak o j zapa­
h n ila  za n jim i v ra ta  in  zaprla  okna, k a j­
ti  hudo bi bilo, če bi se Verženci vrnili.

K ako je  bilo s Prleki zunaj, ne vem. 
In  če niso zgrešili poti, so se m orda že 
vrn ili domov v svoj Veržej, k je r raste  
pam et k a r za plotom  in  za katero  še p a ­
glavci ne m arajo .

Urašima in želva

Srake in kača
N a nekem  sta rem  drevesu s ta  gnezdi­

la  S rak a r in  S raka. S rak a  je  čepela v 
gnezdu in  valila  jajčeca. S rak a r p a  je  
nosil h rano . N ekega dne, ko s ta  odlete­
la, se je  p rilazila  v gnezdo č rn a  kača  in  
po jed la  oba m ladiča, k i ju  je  S rak a  iz­
valila. č r n a  kača j esicer prebivala  'od  
deblom  v veliki votlini.

Ko s ta  se S rak a r in  S rak a  v rn ila  do­
mov, je  bilo gnezdo prazno. O ba s ta  bila 
žalostna. Ni bilo prvič, da jim a  je  č rn a  
kača  po jed la  m ladiče. S rak a  se je  zbala 
za svoj zarod, zato je  rek la  m ožu:

»Preseliva se drugam , če ostaneva tu , 
bo n a jin  rod zarad i te  črne  kače pro­
padel«.

Mož ji  je  odgovoril: »Tudi m ene skr­
bi, kaj bo z n a jin im i m ladiči«.

»Mar se upaš še da lje  bo riti 3 to  kačo, 
ki je  veliko m očnejša od naju«, je  za ta r­
n a la  S raka.

»Ne skrbi, žena! R azum  je  m očnejši
»Ne skrbi, žena! R azum  je  m očnejši 

od nasilja«, je  odgovoril mož.
»Razum em  te , a  povej, kaj n a j stori­

va«, je  rek la  žena.
»Pslušaj m e dobro. V Jezeru , nedaleč 

od tod , se  vsak d a n  kopa bogat m lade­
nič. K o se sleče, odloži zlato  verižico pod 
grm  z obleko vred. P o jd i in  vzem i veri­
žico te r  jo  skrivaj odnesi v kačjo  votli­
no !«

N aslednji d an  je  S rak a  po moževem 
navodilu  odnesla verižico v kačjo  votli­
no.

K o se je  m ladenič skopal in  oblekel, 
je  opazil, da  n im a  verižice. Z am an  jo  je  
iskal ob grm u in  ob jezeru. Isk a l jo  je  
po po ti in  tak o  zašel tu d i v gozd. S le­
dn jič  je  našel verižico v kačji votlini. 
M islil ej, da m u je  k ača  uk rad la  veriži­
co, zato  jo je  p ri p rič i ubil.

Odslej je  s rač ja  d ružina  srečno žive­
la  in  m nožila  svoj zarod. S rak a  je  b ila  
vesela, a  S rak a r je  m odroval:

»K ar lahko  sto riš z razum om , n e  de­
la j z junaštvom «.

ANEKDOTE

Kantova raztresenost
Nekega večera so velikem u nem škem u 

filozofu K an tu  v gostilni uk rad li klobuk. 
K er je  zunaj precej deževalo, m u je  go­
stiln ičar ponudil svoj dežnik, da  bi lahko 
cdšel domov.

— To m i ne  bo dosti pom agalo, —- m u

N a m orski obali, k i jo  oplakuje  s soin- 
cem obsijan i Nipon, je  živel nekoč vrl 
m lad  ribič, po im enu U rašim a. Njegovi 
s ta rš i so bili sirom ašni, zato jim  je  m oral 
tu d i on  pomagajtl, da  so si zaslužili vsak­
d a n ji k ruh . Vsako ju tro  je  odšel n a  lov 
n a  ribe in  ves božji dan  se je  upiral, da 
je  lahko  p riprav il zvečer svojim  dragim  
skrom no večerjico. M orje je  ljubil n ad  
vse. M odrikasti valovi, v k a te rih  se je  
odražalo vedro nebo, so ga tako  očarali, 
d a  je  lahko ure in  ure presedel n a  oba­
li, se vozil v čolnu in  strm el v h ladno, 
čudovito m odrino. Ali za g ledanje je  bi­
lo m alo časa, ker je  m oral loviti ribe. 
T ega p a  n i delal rad , bollelo ga je , da  je  
m oral ljub ljenem u m orju  jem a ti njego­
ve srečne prebivalce, k i so se tako  vese­
lo dvigali in  spuščali n a  valovih in  so 
bili tako  m rzli in  m odri, kakor m orje  sa­
mo.

K o se je  nekega večera v račal z lova, 
m račen  in  izm učen, je  opazil n a  obali, 
kako se je  razposajena  deca ig ra la  z n e ­
ko stvarjo , jo  suvala  t ja  in  sem in jo  
obm etavala  s kam enjem . Stopil je  bliže 
in  videl, d a  je  bila to  želva, ki jo  je  ne­
m a rn a  in  o k ru tn a  deca tak o  m učila. O- 
gorčem je  pokara l hudodelce. O ni p a  so 
m u  odvrnili, d a  je  želva n jih o v a  in  da 
jih  lahko v uho piše.

U rašim a jih  je  nagovarja l, n a j puste  
žival n a  m iru , prosil je  in  grozil, a li vse 
zam an. K o so pobalin i videli, d a  ga n jih  
postopan je  boli, so še h u je  m učili ubogo 
žival. T edaj jim  je  U rašim a ponudil vse 
ribe, k i jih  je  t is t i  dan  nalovil, če m u  
p repuste  želvo. M alopridneži so bili s 
tem  seveda zadovoljni, vzeli so ves doho­
dek nejgovega tru d a  in  jo  Zmagoslavo 
pobrisali.

M lad ribič p a  je  odnesel želvo n a  m or­
sko obal in  rekel:

»R aduj se svobode, ra jš i bom  zvečer 
lačen legel k  počitku, kakor d a  bi m e 
m otil v sp an ju  prizor tvo jih  muk.«

N ato je  odšel domov.
O zm erjali so ga, d a  je  prišel prazn ih  

rok. K o p a  je  povedal svojim  sta ršem  ka­
ko in  ka j, so bili vendar ponosni n a  svo­
jega vrlega sina.

Nekoliko dn i potem  se je  vrn il U rašim a 
zopet p razn ih  rok od rib jega lova. Ves 
d an  n i mogel n ičesar drugega uloviti, ka­
kor nekaj m orskih  klobukov. Bil je  m o­
čno p o tr t in  je  strm el v tla , nam esto  'da 
bi, kakor po navadi, gledal p ro ti nebu. 
N enadom a zapazi pred seboj želvo, ka te­
ro , je  bil rešil. O na ga nagovori in  pova-

i  i  i  i  r n  1 i m  i  u m n i  1 1 11« -n»'» i i  i  i ' i i i M  i  i  m  i n  1 11 l u m i n i l i

je  odvrnil K a n t — ker ne  bom prišel do 
dom a. P redvčerajšn jim  sem  se preselil, 
v klobuku p a  im am  listek z novim  naslo­
vom!

bi, da  sede n a  n je n  h rbet, da ga odvede 
n a  neko mesto, k je r  bo našel nekaj bolj­
šega od rib.

Sprejel je  n jeno  vabilo in  sedel n a  
nj,en hrbet. O na pa  ga je  odnesla daleč, 
daleč n a  široko m orje. K o n is ta  videla 
več kopnega, je  odprla  sredi vode neko 
pot, po k a te r i s ta  zdrčala  navzdol. Bilo 
je  že p rav  tem no, ker sonce je  bilo že 
zašlo. Spodaj p a  je  bilo vse svetlo, ble­
ščeča, bela svetloba je  sija la  n a  dnu  mo­
r ja  in  jim a  kazala  cilj n ju n eg a  po ta . 
P riš la  s ta  do čudovito lepega h ram a. Te­
daj je  rek la  želva: »To je  Ringo, dom 
m ojega očeta. Stopi no ter, d a  ga  pozdra­
vimo in  da se t i  zahvali, k er si m e rešil.«

H ram  je  bil ves od žoltega m arm orja . 
O kna so b ila  obrobljena z biseri, bleščeči 
dragulji so venčali krož in  rub in i so bi­
le pism enke, k i so k rasile  stene. V pro­
sto rih  R inga so bili nakopičeni vsi zaklan 
d i sveta.

Oče p rijazne  voditeljice je  počival n a  
ležišču od m orske haloge, ki so ga pod­
p ira li ko ra ln i stebriči. Pozdravil je  go­
s ta  in  ga povabil, n a j si izbere od n jih  
bogastva, karko li m u srce poželi.

»Meni n i treb a  nag rad e  za delo, ki m i 
ga n a lag a  človečanska dolžnost«, je  od­
v rn il U rašim a, »če p a  m i hočeš ven d ar 
darovati neka j za  m oje roditelje , da jih  
obvarujem  od glada in  da  m i n e  bo tro - 
ba več vleči rib  iz m o rja  in  jih  u b ija ti , 
potem  rad  sprejmem.«

T edaj m u je  dal v ladar R inga ško ljka  
in  m u  rekel: »Ta školjka ti  bo dala  bi­
serno zrno, kadarkoli boš storil dobro d e ­
lo, ne  d a  bi p ri tem  m islil n a  nagrado . 
Vzemi p a  tu d i to le  zrcalo. K adarko li boš 
pogledal van je , t i  bo pokazalo podobe iz  
R inga in druge lepe stvari, k i bodo raz­
veseljevale tvo je  oko in  tivoje srce. Ču­
vaj dobro vse to, p a  boš srečen.«

N ato je  U rašim o sija jno  pogostil; po­
tem  ga je  hvaležna] p rija te ljic a  zopet 
odnesla n a  go rn ji svet.

Dobri ribič je  postal skoro bogat člo­
vek, ker n i  m in il dan , da  n e  bi sto ril 
kakšnega dobrega dela, n e  d a  b i p ri tem  
m islil n a  biserno školjko ali n a  k a j d ru ­
gega, am pak  sam o n a  to, k a j je  n jegova 
dolžnost sto riti. V čudežno zrcalo p a  je  
gledal, kadarkoli je  im el kaj časa. Ce je  
bil vesel in  žalosten, vselej m u je  bilo V 
radost in  srečo opazovati v n jem  p re­
krasne  slilke iz m orja  in  spom in ja ti se 
n a  sija j onega h ram a. In  tako  je  bil ves 
zavzet od teh  prikazni, d a  jih  je  sk len il 
naslika ti, d a  bi se tud i drugi lju d je  n a d  
n jim i radovali. P ostal je  velik um etn ik  
in  ponos in  veselje svoje dom ovine in  
svojega časa.

Odgovorni u redn ik : Tedoldi V opm r 
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vista di legna da ardere e tronchi d’albero, come anche 
può devastare il canale dell’acqua del mulino che lo 
nutriva; può abbattere la sua capanna e privarlo dell’ul­
timo paio di pecore rimasto.

Guardando dalle montagne, ignaro delle miserie 
che nascondono, alle quali quelle genti sono soggette, 
viene involontariamente da pensare che soltanto la ne­
cessità, il duro e crudele bisogno di doversi rifugiare e 
proteggere da gente nemica, cercando un ricovero dove 
non può trovarsi una tana per le fiere, possono e devono 
aver spinto lassù questi «Slovegni», obbligati a lottare 
così contro la natura.

Si può calcolare che nelle montagne del Friuli vivo­
no circa 19000 «Slovegni» — circa 7200 nel circondario 
di S. Pietro di Tarcento ; 3700 in quello di Nimis ; 7400 
in quello di S. Pietro dei Schiavoni ; 500 in quello di 
S. Leonardo e 200 circa in quello di Cividale. Ogni anno 
le nascite sono circa 30-32 su mille e ne muoiono circa 
22-25 su mille ( la nota in calce dice ; secondo il censi­
mento del 31 die. 1871 c’erano intorno a 27000 Slavi, 
esclusi i Resiani, in tutta l’Italia Settentrionale : di que­
sti 15588 nel circondario di S. Pietro degli Schiavi ed i 
rimanenti nei circondari di Cividale, Tarcento e Gemo- 
na. Non sono in grado di dare i dati precisi di quest’ulti- 
mi perchè non ho ancora sotto mano le informazioni 
richieste ; in tutti i modi, il loro totale non può essere 
essere inferiore a 10000 nè superiore a 12000. Altrettanto 
difficile mi sarebbe comunicare i totali per ogni villaggio 
e frazione del circondario di S. Pietro degli Schiavi. In­
fine bisogna notare che alcuni villaggi sono compieta- 
mente slavi, ma altri son misti e comprendono anche 
elementi friulani).

Gli' «Slovegni» sono di statura superiore alla nor­
male ed alcuni sono addirittura altissimi. Il viso hanno

piccolo a paragone del corpo. La loro fisionomia esprime 
ardimento e fiducia in sè stessi, contemporaneamente a 
bontà. Abituati a sopportare estreme fatiche essi sono 
indifferenti alle malattie ed ai mali. Affetti da gozzo 
e cretini non ce ne sono. Anzi, siccome i Tedeschi pare 
siano predisposti al gozzo, lo stesso gozzo essi denomi­
nano «njemèk».

Non è affatto il caso di dire che gli «Slovegni» sono 
semplici: essi sono gentili ed ospitalissimi, ma anche 
duri e diffidenti. Essendo stati abituati a guardare la 
realtà dal lato più nero, forse per questo, tendono a ser­
bare rancore. Essi sono orgogliosi, sarcastici e spesso 
violenti. Non capita spesso che uno «Slovegn» uccida 
un’altro «Slovegn», ma non è  tanto una rarità che un 
Friulano venga ammazzato in mezzo ai loro monti (la 
nota in calce dice : adesso questi fattacci non si verifi­
cano. Gli omicidi sono rarissimi e non hanno relazione 
alcuna con la nazionalità — evidentemente le informa­
zioni del sacerdote di Nimis a questo proposito erano 
state terribilmente esagerate). Lo «Slovegn» vede il 
Friulano e l’Italiano, considerandoli come degli esseri 
non del tutto umani, anche se talvolta li aiuta. Se gli 
capita, egli si sente di poterli ammazzare senza alcun 
rimorso di coscienza e neppure per grossa offesa. Ma egli 
non toccherebbe mai per furto il borsellino e gli altri 
oggetti indosso al cadavere. Agli ufficiali amministrativi 
spesso è toccato questo destino, in specie se s’erano scor­
dati di rispettare l’innocenza delle fanciulle oppure i 
vecchi. Dopo il rinvenimento del cadavere, anche se 10 
e più testimoni fossero stati presenti, mezzi a scoprire 
l’autore non ve ne sarebbero. „S’è trovato il morto, l’as­
sassino dev’essere uno «Sloveg»”, con questa frase si 
chiude l’inchiesta. Inoltre va detto che lo «Slovegn» non 
andrebbe a denunciare neppure d’aver trovato il morto

— egli è capace di passare accanto al cadavere senza toc­
carlo e senza dire ciò a nessuno. Non è raro che vengano 
rinvenute soltanto le ossa di qualcuno che fu ucciso.

Lo «Slovegn» è resistente, pieno di sopportazione 
ma poco industrioso e diligente. Egli sopporta l’avversa 
fortuna con stoicismo e senza lamentarsi. Nessuna av­
versità lo abbatte : i governi e gli ordinamenti veneziani 
l’hanno abituato a ogni cosa e tutti i mali egli considera 
nell’ordine naturale delle cose, e non soltanto i suoi pro­
pri mali ma tutti ; intanto custodisce gelosamente la sua 
primitiva moralità.

Gli «Slovegni» pagano le tasse e vivono in villaggi 
paesi e borgate, compresi i comuni. Ecco i nomi di alcun® 
località: Flaipano (Flajpan), Ciseris (Cižirija), Sed ili 
(Sedila), Samardenchia (Samardenkja), Stella (Ternj)» 
Zavarch (Zavarh), Pers (Brjeh), Cesariis (Podbardo)» 
Pradielis (Ter, Pradjelis), Musi (Muzec), Lusevera (Bar­
do), Micottis (Mjakota), Monteaperta (Viškurša), Cor- 
nappo (Karnahta), Debellis (Debeliša), Taipana (Taj' 
pana), Montemaggiore (Brjezja), Platischis (Piatisca)» 
Prosenicco (Prosnik), Subid (Subit), Forame (Maljina;» 
Cergneu (Cernjev ), Monte di Prato (Kamièe), Chialrn1' 
nis ( Vizont), Loch (Loh), Bergogna (Bargin), Sello 
(Sedlo), Podbiella (Podbjela), Boreana (Burjana), Cre­
da (Kreda), Caporetto (Kobarid). Luicco (Lučka)» 
Drenchia (Dreka). (La nota in calce dice: Luicco, Cap®̂  
retto, Sella, Podbiella e Boreana appartengono alla Con­
tea di Gorizia e perciò all’Austria, ma questi villaggi no® 
hanno molto in comune con gli altri, neppure per Ij* 
lingua. Qui è citata solamente Drenchia dei 100 villagS' 
circa del circondario di S. Pietro dei Schiavoni). Moy 
di questi paesi sono proprietari delle montagne sull 
quali sono situati.

(Continua)


